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Tiirkgede zarf-fiil eklerinin eski donemlerden beri kaliplastigi ve yapim
eki gibi kullanildig1 bilinmektedir. Bu eklerin kural disi olarak durum
ekleriyle kaliplastiklar1 da goriilen bir ses 6zelligidir. Ek fiilin zarf-fiil sekli
olarak ¢ekimli fiiller ve isim soylu kelimelerden gecici zarflar olusturan iken,
diger zarf-fiil eklerinden farkli olarak, dogrudan fiil tabanlari {izerinde
kullanilamamakta ancak ek-fiil (i-) yardimyla ¢ekimli fiiller ve isim soylu
sozciiklere eklenerek sekil ve kullanim bakimindan 6zel bir durum arz
etmektedir. Tirkiye Tirkgesi yazi dilinde, basta genis zaman [(-A/-Dr, -
mAz)] olmak fizere, ¢esitli zaman eklerine (-mls, -yor, -AcAk) ve bazi
isimlere (i-/y)ken bi¢imiyle eklenerek iinlii uyumu disinda kalan bu 6zel zarf-
fiil eki, agizlarda -kan/-ken bigimiyle uyuma girmistir. Bu ¢alismada kokeni
ve kullanim alanina iliskin ¢ok ¢esitli fikirlerin 6ne stiriildiigii iken zarf-fiil
ekinin Iskece ve Giimiilcine agizlarindaki durumu ele alinacaktir. Bolgede
ek-fiilin zarf-fiili olan iken seklinin pek ¢ok allomorfu vardir. Bolge
agizlarinda kullanilan bu zarf-fiil ekinin varyantlari, aynt zamanda 6l¢iinlii dil
ve Anadolu ve Trakya agizlarmin geneliyle karsilastirilmaya calisilmistir.
Hem yapisal hem de anlamsal olarak farkli kullanimlar1 ihtiva eden bu
yapilar bolge agizlarinin zenginligi hakkinda ipuglari vermesi agisindan
o6nemlidir.

Anahtar Sozciikler: Tiirkce, Zarf-fiil, Agiz, Iskege ve Giimiilcine.

A STUDY ON THE VARIED USE OF ADVERBIAL PARTICIPLE
“IKEN” IN THE DIALECTS OF WESTERN THRACE — XANTHI
AND KOMOTINI

Abstract

It is known that the adverbial participle suffixes in Turkish have been
used as fixed phrases since ancient times and are used as derivational
suffixes. It is also a phonological feature of those suffixes to exceptionally
form idiomatic participles with case markers. The suffix —iken forms adverbs
when added to inflected verbs and nominal roots. Different from other
adverbial participles, it cannot be directly added to verb bases. It has also a
special feature in terms of shape and usage when added to substantive verbs.
In written Turkish, when added to the words after various tense suffixes (-
mls, -yor, -AcAKk) and particularly after the Turkish aorist tense suffix [(-A/-
Dr, -mAz)], this special adverbial suffix normally takes the form of (i-/y) ken
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regardless of vowel harmony. as is the same with the noun roots; however, it
takes the form of -kan/-ken in dialects of Turkish in harmonization with the
word or the last suffix. This study deals with the place of adverbial participle
suffix iken in the dialects of Xanthi and Komotini. There are a good number
of allamorphes of -iken in the region. Variants of this adverb-verb suffix used
in the region dialects have also been tried to be compared with the writing
language and Anatolian and Thracian dialects in general. These structures,
which include both structurally and semantically different uses, are important
in terms of giving clues about the richness of the region's dialects.

Keywords: Turkish, Adverbial Participle, Dialect, Xanthi and Komotini.

Giris

Karahanl Tiirk¢esinden itibaren yalnizca er-, ir-, e-, i- fiillerinin {izerine getirilen -ken
zarf fiil ekinin kokeni ile ilgili ¢ok ¢esitli fikirler 6ne stiriilmiistiir (Durgunay, 2016, s. 565-576).
Annemarie von Gabain -ken ekini, zaman bildiren climle belirleyicisini sona erdiren ve isim
soyluya benzeyen kelimelere getirilen bir ek olarak degerlendirir. Gabain'e gore -kan eki "-dan
once" anlamiyla -mAz ekini alan isim fiillere gelir. Bu kullamima uygun olan dr-mdz-kdn'e
benzetilerek olumlu bir genis zaman sifat fiilinin tizerine getirilerek dr-iir-kdn teskil edilmistir
ve zamanla "bar < bar-u 'vardir' 6rnegindeki gibi bu kullamim da drkdn olmustur (Gabain,
2007, s. 121). Gabain, Eski Tiirk¢ede unvan bildiren, yer adlarinda kullanilan ve zarf olusturan
+kan bicimini bagimsiz bir morfem sayma egilimindedir:“+kan zaman bildiren climle
belirleyicisini sona erdirir; kaide olarak fiil koklerine degil, isim soyluya benzeyen kelimelere
gelir: agnu+tkan “-dan Once, eskiden, nihayet”, angaginga+kan “nihayet, bu arada amti+kan
“simdilik, hemen simdi” irte+ken “O6nce”. Ayrica +kan “-dan 6nce” anlaminda —mazli isim
fiillere gelir: ortliig yirlerde taki aktinmaz-+kan amti okiiniir men “atesli yerlerde (ateslerle) akip
gitmeden Once, simdi (glinahlarimi) itiraf eder ve (giinahlarimdan) pismanligimi bildiririm.”
Ermaz+kan’e benzeterek, olumlu bir er-iir+kan de teskil edilir ki bu da bar-ir “vardir” > bar
gibi, er-kan olmustur. O halde, yegane olayda, kan -agik¢a goriildiigii gibi- bir fiil tabanina da
gelmistir. Fakat bu ar-‘den bagka bir fiil tabanina gelmez.” (Gabain, 2007, s. 121) demektedir
(Bayraktar, 2013, s. 69-83). Nuri Yiice de ken zarf fiilini Anadolu agizlarinda ve Tiirk sive ve
lehgelerinde kullanilan degisik bigimlerini tespit etmis ve s6z dizimi acisindan tasidigr islevleri
ayrintili olarak incelemistir (Yiice, 1973, s. 88). Yiice’nin ¢aligmasinda iken~ken zarf fiil ekinin
su degisik Dbig¢imleri yer almaktadir: [ka/ike, uka/iike, ~+ka/+ke, +karak/+kerek,
+kan(a)/+ken(e), +kanan/+kenen, +kan, Ikenden, Ices ~ +¢es, +han(a) / +gan(a), +kam/kam,
+kan/+ken, +ka/+ka, kaniz/ +kaniz, +ka(lar/+ka(lar), -skan(a,+n)/-sken(e,+n). Tken zarf fiili
ve -ken eki; i- ek fiilinin zarf bi¢imidir. Bu ek fiil, Eski Tiirkgede er- ses yapisinda oldugundan,
ekin yapisi, genis zamanl er-zir-ken > iken gelismesine baglanmustir: bos iken, ¢ocuk iken, var
iken gibi kullanimda ¢ogu kez aradaki i- ek fiili eriyip kaybolmustur. Bogs-ken, ¢ocuk-ken, var-
ken gibi. Dil hafizasinda ilk yapisindan gelen nicelik 6zelligini korudugundan yazi dilinde dil
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benzesmesine de girmemistir. Kelime vurgusu da iken~ ken’den o6nceki hece {iizerindedir
(Bayraktar, 2013, s. 69-83). Banguoglu iken zarf fiilinin kdkeni ile ilgili olarak, “cevher fiilinin
hal zarf-fiili dilimizde bir -ken ekiyle temsil edilmektedir. Bunun dogrudan dogruya er-mek
fiilinin simdiki zaman sifat fiilinden geldigini kabul ediyoruz (er-gen>i-ken>-ken) demek ki bu
cekimsiz fiil burada sifat-fiil anlamindan zarf-fiil anlamina ge¢mis bulunuyor.” demektedir
(Banguoglu, 1974, s. 480). Ergin ise iken’i fiillerin birlesik gerundiumlarini yapan bir ek sayar.
Ayrica ekin Uinlii uyumu diginda kalisina dikkat ¢ekerek goriilen gegmis zaman, istek ve emir
sekillerinin birlesik zarf-fiillerinin kullanilmadigini ifade eder (Ergin, 1980, s. 595). Tiirk¢enin
her déneminde siklikla kullanilmis olan -ken eki, sadece “i- (<er-, ir-)” {izerine gelir (Korkmaz,
2003, s. 1014; Ergin, 1998, s. 346-347; Haciolova, 1970, s. 1-8). “i- (<er-)” ek-fiilinin zarf
bigimi olan bu yap1 (Korkmaz, 2003, s. 1014), isimlere ve -goriilen ge¢mis zaman ve istek, sart
emir kipleri harig- tiim ¢ekimli fiillerin {lizerine gelebilmektedir. Son donemlerde yapilan
caligmalarda ise ekin diger zarf-fiil eklerinden ayrilmasi gerektigi vurgulanmig, hem zaman eki
alarak isimlesmis fiillere, hem de yalin ve yalin olmayan isimlere gelmesiyle 6ne ¢ikarilmstir.

T3]

Bu baglamda “i-” yardimci fiiline dogrudan getirilemeyen ancak “er-iir-ken” gibi yapidan

degistigi diisiiniilen bu ek i¢in zarf-fiil eki degil de “zarflayan eki” Onerisi yapilmistir (Vural,
2007, s. 2287-2291). Ek, iinlii ile biten bir tabana geldiginde “i”, “y” ye doner. Onceleri vurgulu
olan ve ayri1 yazilan ekin zaman i¢inde ayr1 yazilirligi azalmis; bir nevi eklesme siirecine
girmistir (Kononov, 1980, s. 484-485). Yani isim veya fiil unsurundan sonra gelen ekteki “i-”
fiili erimistir. Baz1 Tiirkologlar, (-iken) ile (-mls) ekleri arasinda paralellikler oldugunu isaret
eder (Haciolova, 1970, s. 1-8). -ken zarf fiil ekinin Tirk¢enin eslesme sistemi i¢inde ayr1 bir
yeri vardir. Kremena A. Haciolova “Tiirk¢ede iken’in Durumu ve Fonksiyonu (XIII-XVI.
Yiizyillarinda)” baslikli yazisinda Eski Anadolu Tiirkgesi ve Osmanli Tiirkgesine ait metinler
tizerinde ekin nasil ortaya ¢iktigini, farkli yazilig bigimleri ve hangi durumlarda kullanildiklarina
dair ayrintili bir inceleme yapmustir (Bayraktar, 2013, s. 69-83). Tiirkiye Tiirkgesinde {inlii
uyumunu bozan bu ek Tiirkmen Tiirkgesinde iinli uyumuna (-ka, -ka ~ -kaa, -kaa) girer
(Tabaklar, 1994). Ekin kokeni tlizerine goriis belirten Deny, zarf-fiilin ¢ok anlamli ve islevli (-
kay) ekiyle ilgisi olabilecegini belirtir (Deny, 1941, s. 908-915). Deny iken iizerinde ¢ok
durmustur. Bu dil biriminin kaynagi, kullanimi ve gorevleri, farkli devir ve sivelerdeki
bi¢imleri, iken’le iliskili sayilabilecek baska birimleri notlarla da destekleyerek inceler. Sonug
olarak Deny de iken<erken/erki arasindaki bi¢im ve gorev yakinligini vurgulamaktadir
(Bayraktar, 2013, s. 69-83). Pokrovskaya’ya gore ek, “olmak™ anlamindaki “ i-(<ir-, er-)” ile
isim-fiil (sifat-fiil) (-ken)’den olusur (Pokrovskaya, 1978, s. 246). Erdal, {-iken (<erken)}zarf-
fiilinin, eriir ken seklindeki yapidan hece yutumu yoluyla olustugunu belirtir (Agca, 2007, s. 3-

17). Gene {-kAn}zarf-fiilinin olumsuzu olan ve Eski Uygur Tiirk¢esinde gorilen{-mazkan}
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ekinin ¢6ziimlenmesi amaciyla bazi ¢aligmalar da yapilmustir. Kontratev ekin {-mAz} ve {-
gAn}sifat-fiil eklerinin kaliplagsmasindan meydana geldigini soyler (Telitsin, 1987, s. 12). Diger
bir goriiste ise “-r arkan” yapisinin olumsuz ¢ekimine benzetilerek “-maz arkan ~ maz [ar]kan
~ mazkan” yapisiin ortaya ¢iktig belirtilir (Telitsin, 1987, s. 13). T. Tekin, {-mAzkAn} yapisi
icin “erken” zarfindaki {-kAn} unsurunun, yakistirmali olarak {-maz} olumsuz simdiki zaman
ekine de geldigini sdyler (Tekin ve Olmez, 2003, s. 178). Erdal, {-mAzkAn} ekinin “-mAz
erken” gibi bir yapidan geldigini; “erken” in ise “*eriir ken” seklinden ortaya cikmig
olabilecegini ifade eder. Bununla birlikte Erdal, {-kAn} ekinin isimlere gelerek zaman zarfi
yaptig1 ve ekin aslinin bu sekliyle de bir edat olabilecegine isaret eder (Agca, 2010, s. 97). Agca
ise {-mAzkAn} ekinin “-maz erken” seklinin kisaltilmisi oldugunu ve “-maz erken” ekinin {-
mAzkAn}’a gore daha eski kullanim oldugunu dile getirir (Agca, 2010, s. 97). Ekle ilgili farkli
bir noktaya deginen Karahan (2011, s. 186-191), zarf-fiil eklerinin genelinde genisleme
egiliminin bulundugunu, fakat Tirkmen Tiirkgesindeki {-kA} zarf-fiilinin bu agidan tutarl
olmadigint belirtir. Bu baglamda {-kAn} zarf fiil ekindeki “n” Unsiizii, tipki diger zarf-fiil
eklerine gelen pekistirici unsur olarak degerlendirir ve ekin asli yapisinin {-kA} olabilecegini
ifade eder (Hiinerli, 2012). Leyla Karahan bunlara ilave olarak agiz arastirmalarinin hizh
cogalmasi ile artan malzemeleri degerlendirerek -ka/-ke, -kana/-kene, kani/-keni, -kene,
kenezleyin, -kanak/kenek, -kanam/-kenem, -kanan/-kenen, -kenelicek, -kenlik, kenelik, -kanilari/-
kenleri bigimlerini agizlarda tespit etmis ve yapilarini incelemistir (Karahan, 1994, s. 216-219).
Tken ~ ken ekinin degisik bigimlerle karsimiza ¢ikmasim Karahan soyle izah ifade etmektedir:
“Zarflar-yapilar1 ne sekilde olursa olsun- vurgu isteyen kelimelerdir. Tiirkcede sesle yapilan
vurgunun yeterli olmadigi durumlarda sekil vurgusuna (gramatikal vurgu) basvurulur ve
kelimelerin yeri degistirilerek, kelime basina ve sonuna bazi pekistirici 6geler eklenerek vurgu
saglanir. Vurgu ihtiyaci bazen kelimenin ses yapisini -daha ¢ok genisleme yoniinde- degistirir.
Genisleme olayini ¢esitli eklerle ve kelime tiirleriyle taniklamak miimkiindiir. Bu olayin en
yaygin goriildigii ek kategorilerinden biri zarf-fiil ekleridir”. Karahan’a gore “-kAn eki
Tiirkmencede ve bugiin Tirkiye Tiirk¢esinde baz1 agizlarda -KA seklindedir. Bir tarafta -kKAnA, -
KAnAlIk, -kAnAllcAk seklinde genisleyen -KA seklini tinsii diismesiyle ag¢iklamak ¢ok da
mantikli degildir. n sesi, zarf-fiil eklerinde -hatta baska kelime ve eklerde de sik¢a goriilen bir
pekistirme {nsiiziiddiir. Bu durumda -kAn ekinin yapisindaki n insiiziiniin de diger zarf fiil
eklerinde bulunan pekistirici n’den islev olarak farki yoktur. Ekin asli yapisinin -kA oldugunu
iddia etmek, genel dil prensiplerine hi¢ de aykir1 degildir (Karahan, 2011, s. 186-191). Necati
Demir; Salpazari, Giresun ve Ordu yoresindeki incelemeleri sonucu -kanalik/-kenelik ve -kat/-
ket bicimlerini eklemistir (Demir, 1999, s. 313-334). Bat1 Trakya, 1913’te kurulan Bat1 Trakya

Hiikiimet-i Miistakilleri sinirlan esas alindiginda bir kismi Yunanistan’in diger bir kismi da
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Bulgaristan’in sinirlari i¢cinde bulunan ve 1923 Lozan Antlagmasiyla sinirlart ¢izilen bugiin
tamamen Yunanistan’in idaresinde olan bdlgedir. S6zii gecen bu bdlge dogudan Meri¢ nehriyle
Tirkiye’den, batidan Mesta Karasu nehriyle Makendonya’dan, Kuzeyde Rodop daglariyla
Bulgaristan’dan ayrilmis olup, giineyden de Ege denizi ile gevrilidir. Bolge Iskege, Giimiilcine
ve Meri¢ vilayetlerinden olugmaktadir. 2012 yilinda basladigimiz ve 2016 yilinda
sonuglandirdigimiz Bat1 Trakya-Giimiilcine agziyla ilgili saha ¢alismasi (Ozden, 2016) Trakya
agzinin bat1 boliimiiyle ilgili 6nemli bir boslugu doldurmustur. Bu incelemede temel olarak bu
kaynaktan hareketle tespitler yapilmaya ve ayn1 zamanda Iskege Agziyla ilgili Ege Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii Tiirk Dili ve Lehgeleri Anabilim Dali’nda yapilmis olan bir doktora
tezinden (Simsek, 2017) yararlanilmistir. Bu iki ¢aligmadan hareketle bolgede kullanilan iken
zarf-fiiller iizerinde yogunlagilmistir. Bolgede ek-fiilin zarf-fiili olan iken seklinin pek ¢ok
allomorfu vardir. Inceleme boliimiinde bolge agizlarindaki Jken zarf-fiil eki; kullamhs
bigimleri, kullanim 6zellikleri ve islevleri bakimindan incelemeye tabi tutulmustur. Iskece
agzindan alinan 6rnek ciimleler /.4 kisaltmasiyla, Giimiilcine agzindan alman 6rnek ciimleler

G.A kisaltmasiyla gosterilmistir.
1. -ken Zarf-Fiil Ekinin Iskece ve Giimiilcine Agizlarinda Kullamlis Bicimleri:
a) —kan /—ken:

Olgiinlii dilde ek fiil (i-<er-) vasitasiyla ¢ekimli fiillere ve bazi isimlere eklenen iinlii
uyumu diginda (i)-ken zarf-fiil eki, baz1 lehge ve agizlarda -kan bigimiyle kullanilarak uyuma
girmistir. Bat1 Trakya agizlar1 olmak {izere bazi1 Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda ekin —kan sekline
cok yogun olarak rastlanmaktadir. Bolge agizlarinin belirleyici 6zellikleri arasinda ekin bu

sekilde kullanimi kesin olarak sdylenebilecek bir durumdur:
ekaynar+kan saliysin icine, 6le. (I.A:111-48,4)

ehbole konuSma var+ken doktorlar konusur+ken toPlanT: var+kem ep tirk birlie
geliyoruz. (I.A:1-20,1)

e kdyde+yken baSga, sehirdetyken baSga, ditiinde+yken baSga, denizde+yken baSga,
tiirkiyede+yken baSga ne biliyim ben burdan asaa indiin zaman yene baSga. (I.A:1-16,196)

esord onu béole yuvarlak ParCa ParCa allere geTiriP saC derdik biS kiiCiik+ken
ninélérimiS annélerimiS o saCTa piSiridiler onu. (I.4:11-26,11)

®/iemen senesine bi kizan, on yedisindé doldurutkan yeni bi kizan oldu ya.(

G.A:11/157)
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eiki giin vatkan diiiine nikda yapTilar. nikadan once arapga yaziyler isTe miir djyler,

altin koyiyler isTe.( G.A:28/19)

obi va+kan bi yok+kan demis ii¢ yimirtada bi gozel vardi demis. patisanin ¢écii demis
cikardi demis yimirtalari kirdr demis. (G.A:29/138)

e horasint bi altin takilirdi.undan sora gelin alirkdydin, niganmi+kan gotiiriidiik, boraya

bi lira asardik al siritlelle.(G.A:30/53)
eciiciinnen diiniiyler, ni unutmuslar da alma da gelecek+kan gelmediler. (G.A:99/27)
epiynir yapardik, yirt yapardik. taleye gider+ken piynir alirdik, yurt alirdik. (G.A:3/9)

eilk ukulda gider+ken bis cucuk+ken lasdik babuclu, yapa ¢urapl & béle dikili sey
bufanciklar béyle dikili pamuktan é seyden sona annem bize tupla di ekmek. (G.A:18/1)

oilk ukulda duvalari ukurtken yapardilar biiyle gene kizanlart tuplardila.
(G.A:18/158)

b) —ka /—ke:

Olgiinlii dilde ek fiil (i-<er-) vasitasiyla ¢ekimli fiillere ve bazi isimlere eklenen iinlii
uyumu disinda (i)-ken zarf-fiil eki, baz1 leh¢e ve agizlarda -n’siz (-ka/-ke), bigimiyle
kullanilarak uyuma girmistir. Bati Trakya agizlar1 olmak iizere bazi Tirkiye Tiirkgesi
agizlarinda ekin kisa -ka/-ke sekillerine rastlanmaktadir. Diizenli olmamakla birlikte, hemen
biitiin Trakya agizlarinda zarf-fiil ekinin kisa -ka/-ke sekilleri kullanilmakta ve Bolge agizlarinin
belirleyici 6zellikleri arasinda sayilmaktadir (Giingen, 2008, s. 402-470). Bu zarf-fiil kullanimi
Iskege agzinda ¢ok yogun olmamasina ragmen Giimiilcine agzinda oldukga islek bir

durumdadir:
eala+ka jsan kokusunu almus kurtlar avii avii avii ulurlarmis.(G.A:106/44)

egittik unnan alina kurban bakma, bi kapyr acatka ta kurbami kacirmaz

miyiz.(G.A:60/104)
osiile yavuklun kim? sallar+ka &y aci sey deye ille kizlar da siileyen siilj.(G.A:62/58)

ehamile hamile+ke yimeys her seycik. kurunurduk iile islerde, yicek séylerden
kurunurduk. (G.A:47/247)

®ben ¢ocuk+ke gidéerdik unun kegileni firkardik. meci olirdu kegi lirkmak
icin.(G.A:57/4)

e beslik dertke onnuk firlar.(G.A:73/68)
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c) -kana/-kene:

Tiirkiye Tirkgesi agizlarinda (i)-ken zarf-fiil ekinin sonuna diiz-genis bir iinli (+a/+e)
eklenerek olusturulan -kana/-kene sekilleri, kisa sekillere gore daha genis bir kullanim alanina
sahiptir. Genisletilmis -kana/-kene bigim birimleri, kisa sekillerin goriildiigii bolgelerin yani sira
diger baz1 agizlarda da goriilmektedir. Unlii uyumuna giren bu 6zel sekiller, basta Trakya
agizlar1 olmak iizere Anadolu ve Kibris agizlarinda yaygin olarak kullanilmaktadir (Basdas,

2014, s. 28-34). Bat1 Trakya agizlar1 bu kullanim agisinda oldukga zenginlik arz etmektedir:

o¢ kapidan ¢ikar+kana hem ayaklana su dokéler anasimin bebén. alir kizancint gucana

anasma. (G.A:61/28)

eundan sora unu gormiisler siingiiler tiris tirts tiris geger+kene kaldirimda siiriirlermis.

(G.A:5/158)

ehaskere gitmeden ta unun u gidetkene bi adam harman savurumus yabalan.
(G.A:5/165)

e kara kedi ¢ikarsa yolunun éniine yoriirtkene bi sjy olcak dérsin, (G.A:10/13)
e hi de gelip alirtkene gelini bi tiirkii cariyler. (G.A:18/23)

odebirem hic hatirlamiyym ciijiim unu diuma bis ¢uk kiiciik+kene hi¢ hatirlamiym u

zamanda. (G.A:18/140)
esindj kizan diinyay gelir+kene yapardilar und iste, diinyaya geldinen.. (G.A:18/154)
edudak boyayiram, yanaklar da boyrylar jyce gelin+kene sapjler. (G.A:33/60)

ebalama tarzi der-kene kadinlarin ¢ok ince kiigiik béle yapiyolar, farkli baliyolar
esarplari pasavikliler. (LA: I-14,11)

d) -kaydin/-kaydin/-keydin:

Trakya agizlarinda sadece Cerkovna agzinda kullanilan (Bayraktar, 2013, s. 69-83) bu
zarf-fiilin —kadin/-kedin sekli bélge agzinin bilhassa Gilimiilcine béliimiinde -kaydin/-kaydin/-

keydin seklinde karsimiza ¢ikmaktadir. Bu kullanim ekin ayrilma hali ekiyle genisletilmis bir

duruma evrildigini gdstermesi agisindan 6nemli ve 6zgiin bir kullanim olarak s6ylenebilir:

e bi dé ¢ok temiz istey sda yay: yapar+kaydin. hi¢ i yirt yapgan séyleré hi¢ baska bi séy
koymacan. (G.A:78/59)

esora toplamirdik yémek yapardik kistkaydin. bi siidiim vad,, ¢oK gozel kuru fasile
pisiridi. (G.A:78/72)
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®ha valla ordan cikar+kaydin asan agana dediler sensin tam hasker. (G.A:84/15)

esabalayin giderdik okula, giin duvartkaydin, aksamnayin giin batarkan c¢ikardik
okuldan. (G.A:95/59)

eanam benim diitiniime bir afta var+kaydin buzdolabr muzdolabt yoktu. (G.A:105/20)
e hi tek savas oldu. gibrizda harp oliar+kaydin ord o zam korkTuk biras. (G.A:108/259)

oduvan bobekler merakll oluy isTe disi ¢ikartkaydin isTe bulgur kaynattirilar.
(G.A:19/41)

osu dirmeni ayri, ekin yok+kaydin el dirmeninde te biile kayanin altinda. (G.A:32/54)
eesKiden bizim giyimnémis, mantu giyérdik bayram yerine gider+keydin. (G.A:80/18)

oy orda bi su g¢eketkeydin, suvamni séyini diurayip, salgasini bi giizel kavuruyus.

(G.A:80/35)
e ben bekartkeydin, da evlienmezden once hep tiitiin isiyle oraswrdik. (G.A:95/19)
e bubam bize eker+keydin bubam agardr misir kariklani. (G.A:104/31)
d) -kasine/-kesine:

Anadolu agizlarinda kullanilan zarf-fiil ekinin -kasine/-kesine sekli, bolge agzinda bir

koyde (Untiiren) karsiniza ¢ikmuistir:

oc gene hidillez giinii gelir+kesine, iki tic giin vartkasina, kizlar hepsice kapt kap
dolamllardi. bulgur, tereya, toplardik. kimisi zjtin ya koyardi kimisi giindendi koyard.
(G.A:35/92)

2. -ken Zarf-Fiil Ekinin iskece ve Giimiilcine Agizlarinda Kullamm Ozellikleri:

a) Unlii uyumu geregi ince, yar1 kalin ve kalm {inliilii kullanim iskege ve Giimiilcine

agizlarinda yaygindir:
ekaynar-kan saliysin icine, éle. (I.A:111-48,4)
etarhana da iki kasik, soguk+kdn tarhanay koyuyoruz igine. (I.A:1-23,29)

e kiyde+yken baSga, sehirdetyken baSga, diiiinde+yken baSga, denizde+yken baSga,
tiirkiyede+yken baSga ne biliyim ben burdan asaa indiin zaman yene baSga. (I.A:1-16,196)

esord onu béole yuvarlak ParCa ParCa allere geTiriP saC derdik biS kiiCiik+ken
ninélérimiS annélerimiS o saCTa piSiridiler onu. (I.4:11-26,11)
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eselanikte+ken iki sefer geldiydim adyaya yirmi dort sata. u zaman i¢in adya da yoktu,

vermezdiler yani gezme. (G.A:17/52)
eala+ka jsan kokusunu almus kurtlar avii avii avii ulurlarmis.(G.A:106/44)
osiile yavuklun kim? sallar+ka éy aci sey deye ille kizlar da siileyen siilj.(G.A:62/58)

ehamile hamiletke yimeys her seycik. kurunurduk iile islerde, yicek séylerden
kurunurduk. (G.A:47/247)

o¢ kapidan cikar+kana hem ayaklana su dokéler anasimin bebén. alir kizancint gucana

anasma. (G.A:61/28)

eundan sora unu gormiisler siingiiler tiris tirts tiris geger+kene kaldirimda siiriirlermis.

(G.A:5/158)

oduvan bobekler merakll oliy isTe disi ¢ikartkaydin isTe bulgur kaynattirilar.
(G.A:19/41)

osu dirmeni ayri, ekin yok+kaydin el dirmeninde te biile kayanin altinda. (G.A:32/54)
ecesKiden bizim giyimnémis, mantu giyérdik bayram yerine gider+keydin. (G.A:80/18)

oy orda bi su g¢eketkeydin, suvamni séyini dirayip, salcasini bi giizel kavuruyus.

(G.A:80/35)

b) Bolgede —ken zarf-fiil ekinin kullaniminda tinlii uyumunun mutlak varligindan s6z

edilemez. Unlii uyumunun siklikla bozuldugu 6rnek kullanimlara da rastlanmgtir:

o0 zamandan beri orucumu tutuyom ama gencken ben de tutamadim cocuklar kiiCiik

biiiitiir+kan. (I.A:1-4,42)

o0 suyun iCine de pigirir+kdn iki tane limon sikiyorum ani daa eksimsi olsun diye.

(1.4:1-25,13)

ebhanim gana ¢ocuklart doyururkan kaCuk+kdan ¢ocuklar yaptum bi kaséli bordk var.

(1.4:111-38,31)
eciiciinnen diiniiyler, ni unutmuslar da alma da gelecek+kan gelmediler. (G.A:99/27)

eiile toplamirdik biile kizlar ¢ociikler. kizantken iile ramazan bayraminda

toplanivdilar, kiiyii gezérdi daul koca kiiyii. (G.A:9137)

esabd namazina vartken ii¢ sat kalkjs yiirim, asamdan amuru tutim, ekmek yirim.

(G.A:11/1)

oilk ukulda duvalari ukurtken yapardilar biiyle gene fizanlart tuplardila.
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(G.A:18/158)

ehen cocuk+tke giderdik unun kegiléni farkardik. meci olirdu kegi fkirkmak
icin.(G.A:57/4)

e hi de gelip alirtkene gelini bi tiirkii cariyler. (G.A:18/23)

c) Bolgede —ken zarf fiilinin ¢cogunlukla genis zaman kullanimlarina rastlanmaktadir.

-(l)yor+ken,  -mlstken kullanimlart yoktur. AcAk+ken kullanimma bir yerde

rastlanmustir:
eciiciinnen diiniiyler, ni unutmuslar da alma da gelecek+kan gelmediler. (G.A:99/27)

d) Isim+ken (+ke/+ka, +ken/+kan): Olgiinlii Tiirkiye Tiirkgesinde -ken zarf fiil eki isim,
sifat veya edatlarla kullanildiginda kelimenin sonunda iinlii varsa iken zarf-fiilinin +i ek fiili y
yari Unliisiine doniigiir. Bolgede bu kullanimlarda y yari tinliisiiniin de diistiigli 6rneklere

rastlanmustir:

ehorasimt bi altin takilirdi. undan sora gelin alkaydin, nisanmi+kan gotiiriidiik,

boraya bi lira asardik al siritiélle.(G.A:30/53)
eorda+kan zenginnen andartlar iki kiginin eviéni yakTilar. ya gordiim. (G.A:31/65)

®iile ama rametli anam gene hi¢ eveli goriismek yokTu yd. ta makiftatkan iile ama

gelmis beni gormeé.(G.A:43/42)

ehulgar emen geljrdi sen uykuda+kan dan dan dan kaprya gelirdi, eviiijini karistiridi,

né var deyé. (G.A:96/7)
e bu maleye geldinen bitin bu malenin gengleri toplanird: evli+ken bilem. (G.A:41/30)

ehamile hamiletke yimeys her seycik. kurunurduk iile islerde, yicek séylerden
kurunurduk. (G.A:47/247)

e) Yer ismi veya yer zarfi ile kullanimi: -ken zarf fiil eki yer bildiren isim veya yer-yon
zarflariyla kullanilirken araya +dA bulunma hali getirilir. Bu durumda da kelimenin son sesi
inlii ile bittiginden -ken ekinden once araya +i ek fiilinin +y yari tinliisiine doniismiis sekli; -y-

koruyucu iinsiizii girer:

e kiyde+yken baSga, sehirdetyken baSga, diiiinde+yken baSga, denizde+yken baSga,
tiirkiyede+yken baSga ne biliyim ben burdan asaa indiin zaman yene baSga. (I.A:1-16,196)

okis tutardi kizan on yasinday+ken iilé biik karlar olirdu, bele kadara biile karlar

oliirdu.(G.A:9/1)
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f) Bolgede genellikle genis zaman tizerinde kullamilan bu ek, olumlu genis zaman
kullanimlarinda bazen ekin son iinsiizii olan —r iinsiiziinli diisirme egilimi gostermektedir. Ayni

egilim —r iinsiiziiyle biten isimler {izerinde de goriilmektedir:

ehiemen senesine bi kizan, on yedisindé doldurutkan yeni bi kizan oldu ya.(

G.A:11/157)

®iki giin vatkan diiiine nika yapTilar. nikadan once arapga yaziyler isTe miir djyler,

altin koyiyler isTe.( G.A:28/19)

obi vat+kan bi yokkan demis ii¢ yimirtada bi gozel vardr demis. patisanin ¢ocii demis

ctkardi demis ywrtalar: kirdy demis. (G.A:29/138)

eyapa-+tkan biile yapa+kan devirjz lambayr ana gaz daliyr ortali, siinii baska sise aljz.
(G.A:42/54)

®/a kina gicesinden sora, u saba karsi, sabaleyin, danyeri aritkan kizlar darbikalan

gelini ¢caya gotiiriilerdi. (G.A:77/58)
e kimsi kasbiya gotiiriitken bis boray nalci gelirdi. (G.A:5/59)

eckmek iilestiri+ken hane basinda verjrdik, kurban eti iilestiri+tken nika basinda.
(G.A:9/46)

eadam gene orda ekinneri diittiirii+ken karismalik u zaman kimse yok. (G.A4:30/97)
edala+ka jsan kokusunu almus kurtlar avii avii avii ulurlarmis. (G.A:106/44)

ogittik unnan alina kurban bakma, bi kapyr acatka ta kurbami kacirmaz

miyiz.(G.A:60/104)

ehaskere gitmeden ta unun u gidetkene bi adam harman savurumus yabalan.

(G.A:5/165)

oy orda bi su ¢eketkeydin, suvamm séyini dirayp, salcasimi bi giizel kavuruyus.

(G.A:80/35)
3. -ken Zarf-Fiil Ekinin Islevleri:
1) Zaman Zarfi Olarak Kullanimi:
a) Es zamanli, dzneleri aynu iki fiili birbirine baglar:
ekaynar+kan saliysin icine, 6le. (I.A:111-48,4)

osindj kizan diinyay gelir+kene yapardilar und iste, diinyaya geldinen.. (G.A:18/154)
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e hi de gelip alirtkene gelini bi tiirkii cariyler. (G.A:18/23)

eckmek iilestiri+ken hane basinda verjrdik, kurban eti iilestiri+tken nika basinda.
(G.A:9/46)

e iitiin eker+ken yirt yirdik. (G.A:3/11)
eoraK bicer+ken gérmiij beni biyenmis. sora istetti beni, bubam vermj. (G.A:44/1)
eala+tka jsan kokusunu almig kurtlar avii avii avii ulurlarmis.(G.A:106/44)

egittik unnan alina kurban bakma, bi kapyr agatka ta kurbam kacirmaz

miyiz.(G.A:60/104)
b) Es zamanli, dzneleri ayri iki fiili birbirine baglar:

eben ¢ociiklart biitiirtken cesme kuydular maallede iki ii¢ tane orda. da once bis

kisken kizanken hic yoktu. (G.A:24/84)

ehaskere gitmeden ta unun u gidetkene bi adam harman savurumus yabalan.

(G.A:5/165)
e kimsi kasbiya gotiiriitken bis boray nalci gelirdi. (G.A:5/59)

oilk ukulda gider+ken bis cucukken lasdik babuglu, yapa ¢uraph é béle dikili sey
bufanciklar boyle dikili pamuktan é seyden sond annem bize tupla di ekmek. (G.A:18/1)

¢) Baglanan iki fiil olmayabilir; fiili isme bagladig1 gibi ismi de fiile baglayabilir:
etarhana da iki kasik, soguk+kdn tarhanay: koyuyoruz icine. (I.A:1-23,29)

e/hamile hamiletke yimeys her seycik. kurunurduk iile islerde, yicek séylerden
kurunurduk. (G.A:47/247)

ehen cocuktke giderdik unun kegiléeni farkardik. meci oliardu kegi frkmak
icin.(G.A:57/4)

ehorasint bi altin takilirdr. undan sora gelin alirkdaydin, nisanmi+kan gotiiridiik,

boraya bi lira asardik al sirvitlélle.(G.A:30/53)
2) Yer Ismi veya Yer Zarfi ile Kullanimu:

eselanikte+ken iki sefer geldiydim adyaya yirmi dért sata. u zaman icin adya da yoktu,

vermezdiler yani gezme. (G.A:17/52)

e kdyde+yken baSga, sehirdetyken baSga, ditiinde+yken baSga, denizde+yken baSga,
tiirkiyede+yken baSga ne biliyim ben burdan asaa indiin zaman yene baSga. (I.A:1-16,196)
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ebulgar borda+kan ¢ok fazla jsan ashktan da 6ldii, ¢iplakliktan da oldii. (G.A:96/97)
eorda+kan zenginnén andartlar iki kiginin eviéni yakTilar. ya gordiim. (G.A:31/65)

®iile ama rametli anam gene hi¢ eveli gériismek yokTu yd. ta makiftatkan iile ama

gelmis beni gorme.(G.A:43/42)

Bolgede, ilizerinde bulunma hali bulunan fakat anlamsal olarak zaman ifade eden

yapilarda da zarf-fiilin bu kullanimi1 bulunmaktadir:

okis tutardi kizan on yasinday+tken iile biik karlar olirdu, bele kadara biile karlar

olirdu. (G.A:9/1)

ebulgar emen geljrdi sen uykuda+kan dan dan dan kapiya gelirdi, eviiijini karistirid,

né var deyé. (G.A:96/7)

ebulgar emen geljrdi sen uykuda+kan dan dan dan kaprya gelirdi, eviiijini karistirid,

né var deye. (G.A:96/7)
3) Yon Bildiren Fillerle Kullanimu:
epiynir yapardik, yirt yapardik. taleye gider+ken piynir alirdik, yurt alirdik. (G.A:3/9)

oilk ukulda gider+ken bis cucukken lasdik babuglu, yapa ¢uraph é béle dikili sey
bufanciklar boyle dikili pamuktan é seyden sond annem bize tupla di ekmek. (G.A:18/1)

etin tin gider+ken demis aydacima tikencik batTi giirbelikléde esinirken demis.
(G.A:62/3)

o¢ kapidan cikar+kana hem ayaklana su dokéler anasinin bebén. alir kizancint gucana

anasmna. (G.A:61/28)

ehaskere gitmeden ta unun u gidetkene bi adam harman savurumus yabalan.

(G.A:5/165)
esindj kizan diinyay gelir+kene yapardilar una iste, diinyaya geldinen.. (G.A:18/154)
®ha valla ordan ¢ikartkaydin asan agana dediler sensin tam hasker. (G.A:84/15)

eduvan bobekler merakl oliy isTe disi ¢ikartkaydin isTe bulgur kaynattiriar.
(G.A:19/41)

eesKiden bizim giyimnémis, mantu giyérdik bayram yerine gider+keydin. (G.A:80/18)
4) ikileme Olarak Kullanim:

eben ¢ociiklart biitiirken ¢cesme kuydular maallede iki ti¢ tane orda. da once bis kistken
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kizan+ken hic yoktu. (G.A:24/84)

eyapa+kan yapatkan devirjz iambayl anda gaz dalyr ortal, siinii baska sise aljz.

(G.A:42/54)
5) Kalip ifade Olarak Kullanim:

Bolgede bu tiir kullanimlara genel olarak masal tekerlemelerinde veya ge¢mise ait anilar

anlatilirken rastlamaktay1z:

ebi va+kan bi yok+kan demis ti¢c yimwrtada bi gozel vardi demis. patisanin ¢ocii demis

ctkardi demis ywrtalar: kirdy demis. (G.A:29/138)

esaba namazina vartken ii¢ sat kalkjs yiirjm, asamdan amuru tutim, ekmek yirjm.

(G.A:11/1)
e beslik der+ke onnuk firlar.(G.A:73/68)

ehalama tarzi der-kene kadinlarin ¢ok ince kiiciik béle yapiyolar, farklt balyolar
esarplari pasavikliler. (LA: I-14,11)

eanam benim diitintime bir afta var+kaydin buzdolab: muzdolabt yoktu. (G.A:105/20)
ec sond ddr+kdn orhan galdi avkatimiz orhan galdi. (I.A:11-32,34)

6) Fiil Catilari ile Kullanimlari:

6.1. Ettirgen Catih Kullanimlar:

eckmek iilestiritken hane basinda verjrdik, kurban eti iilestiri+tken nika basinda.
(G.A:9/46)

eadam gene orda ekinneri diittiirii+ken karismalik u zaman kimse yok. (G.A:30/97)
6.2. Oldurgan Catih Kullanimlar:

ehanim gana ¢ocuklart doyurur+kdn kuCukkdn ¢ocuklar yaptum bi kaséli bordk var.

(1.4:111-38,31)

o6 suyun iCine de pigirirtkdn iki tane limon sikiyorum ani daa eksimsi olsun diye.

(1.4:1-25,13)

®/iemen senesine bi kizan, on yedisindé doldurutkan yeni bi kizan oldu ya.(

G.A:11/157)

eben c¢ociiklart biitiirtken cesme kuydular maallede iki ii¢ tane orda. da once bis

kisken kizanken hic yoktu. (G.A:24/84)
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7) Yardima Fiillerle ve Anlamca Kahiplasmis Birlesik Fiillerle Kullanimlar:

oilk ukulda duvalart ukur+ken yapardilar biiyle gene fizanlart tuplardila.
(G.A:18/158)

eben ¢éciiklart biitiirtken ¢esme kuydular maallede iki ii¢ tane orda. da once bis

kisken kizanken hic yoktu. (G.A:24/84)

esindikiler kizamm bobek emen ana ramine diisertken ta astanive doktullara.
(G.A:25/35)

eorak bicertken gérmiij beni biyenmis. sora istetti beni, bubam vermj. (G.A:44/1)
osindj kizan diinyay gelirtkene yapardilar unad iste, diinyaya geldinen.. (G.A:18/154)

esabalayin giderdik okula, giin duvartkaydin, aksamnayin giin batarkan ¢ikardik
okuldan. (G.A4:95/59)

e bi tek savas oldu. gibrizda harp oliir+kaydin ora o zam korkTuk biras. (G.A:108/259)

oduvan bobekler merakly oliy isTe disi ¢ikar+kaydin isTe bulgur kaynattirilar.
(G.A:19/41)

Kisaltmalar

L.A: Iskece Agzi

G.A: Giimiilcine Agz1
Sonug¢

Bat1 Trakya agiz bolgesinde (Giimiilcine ve Iskege sahasi) kullanilan iken zarf-fiili

iizerine yapilan bu ¢aligmada genel olarak su sonuglara ulagilmistir:

1. Caligmanin 6zet boliimiinde bahsi gegen iken Zarf-Fiil ekinin bolge agizlarindaki
zenginligi, inceleme boliimiinde ¢ok acik bir sekilde goriinmektedir. Bolge agizlarinda bu zarf-
fiil ekinin 11 farkli kullanimi (—kan /-ken; -ka/-ke;-kana/-kene; -kaydin/-kaydin/-keydin; -

kasine/-kesine) tespit edilmistir.

2.0lgiinlii dilde kullanilan ve {inlii uyumuna uymayan iken zarf- fiilinin Anadolu
agizlarinin hemen hemen tamaminda kullanilan —kan sekli bolge agizlarinda da ¢cok yogun bir

sekilde kullanilmaktadir.

3. Bat1 Trakya agizlar1 olmak tizere baz1 Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda ekin kisa -ka/-ke
sekillerine rastlanmaktadir. Diizenli olmamakla birlikte, hemen biitiin Trakya agizlarinda zarf-

fiil ekinin kisa -ka/-ke sekilleri kullanilmakta ve bolge agizlarinin belirleyici 6zellikleri arasinda
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sayllmaktadir (Giingen, 2008, s. 402-470). Bu zarf-fiil kullanimi Iskege agzinda ¢ok yogun

olmamasina ragmen Giimiilcine agzinda oldukga islek bir durumdadir.

4. Tirkiye Tiirkgesi agizlarinda (i)-ken zarf-fiil ekinin sonuna diiz-genis bir iinlii (+a/+¢)
eklenerek olusturulan -kana/-kene sekilleri, kisa sekillere gore daha genis bir kullanim alanina
sahiptir. Genisletilmis -kana/-kene bigim birimleri, kisa sekillerin goriildiigii bolgelerin yani sira
diger baz1 agizlarda da goriilmektedir. Unlii uyumuna giren bu o6zel sekiller, basta Trakya
agizlar1 olmak {iizere Anadolu ve Kibris agizlarinda yaygin olarak kullanilmaktadir (Basdas,

2014, s. 28-34). Bat1 Trakya agizlar1 bu kullanim agisinda oldukga zenginlik arz etmektedir.

5. Trakya agizlarinda sadece Cerkovna agzinda kullanilan (Bayraktar, 2013, s. 69-83)
bu zarf-fiilin —kadin/-kedin sekli bolge agzinin bilhassa Gilimiilcine bélimiinde -kaydin/-
kaydin/-keydin seklinde karsimiza ¢ikmaktadir. Bu kullanim ekin ayrilma hali ekiyle
genisletilmis bir duruma evrildigini gostermesi agisindan énemli ve 6zgiin bir kullanim olarak

sOylenebilir.

6. Anadolu agizlarinda kullanilan zarf-fiil ekinin -kasine/-kesine sekli, bolge agzinda bir

koyde (Untiiren) karsimiza ¢ikmistir

7. iken Zarf-Fiil ekinin Iskece ve Giimiilcine agizlarinda kullamm o6zelliklerine
bakildiginda; iinlii uyumu geregi ince, yar1 kalin ve kalin {inliili kullanimlarin yaygin oldugunu,
yine bolgede iken zarf-fiil ekinin kullaniminda tnlii uyumunun mutlak varligindan s6z
edilemeyecegini ve iinlii uyumunun siklikla bozuldugu kullanimlar da bulundugunu séylemek
miimkiindiir. Bolgede iken zarf-fiilinin gogunlukla genis zaman kullanimlarina rastlanmaktadir.
-(l)yor+ken, -mls+ken kullanimlar1 yoktur. -AcAk+ken kullanimina bir yerde rastlanmistir. Yine
olginlic Turkiye Tirkgesinde iken zarf fiil eki isim, sifat veya edatlarla kullanildiginda
kelimenin sonunda tinlii varsa iken zarf-fiilinin +i ek fiili y yar1 tinliisiine dontsiir. Bolgede bu
kullanimlarda y yari tinliisiiniin de diistiigii 6rneklere rastlanmigtir. Bolgede iken zarf fiil eki yer
bildiren isim veya yer-yon zarflariyla kullanilirken araya +dA bulunma hali getirilir. Bu
durumda da kelimenin son sesi tinlii ile bittiginden -ken ekinden 6nce araya +i ek fiilinin +y
yar1 {inlisiine doniismiis sekli; -y- koruyucu {insiizii girer. Bolgede genellikle genis zaman
tizerinde kullanilan bu ek, olumlu genis zaman kullanimlarinda bazen ekin son iinsiizii olan —r
unsilizinl disiirme egilimi gostermektedir. Ayni egilim —r iinsiiziiyle biten isimler ilizerinde de

goriilmektedir.

8. iken Zarf-Fiil ekinin Iskege ve Giimiilcine agizlarinda islevlerine bakildiginda; zaman
zarfi olarak kullaniminda, es zamanli, 6zneleri aynmi iki fiili birbirine bagladigi, es zamanli,

Ozneleri ayn iki fiili birbirine bagladigi ve fiili isme bagladigi gibi ismi de fiile bagladig
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ornekler tespit edilmistir. Yine ekin bolge agizlarinda yer ismi veya yer zarfiyla, yon bildiren
fillerle, ikileme olarak ve kalip ifade olarak kullanimlarina rastlanmigtir. Ayrica bu ekin bolge

agizlarinda yardimci fiillerle ve anlamca kaliplasmis birlesik fiillerle kullanimlar1 da mevcuttur.
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Extended Abstract

In general, historians identify the inferences of human beings about the history of civilization by
using city dwellings, tombstones or things and tools they left behind. Linguists are making inferences by
finding the features that the societies use at various times, the ones living today on the metric side but still
hiding in various dialects and taking them to daylight. Indeed, it is clear that many of the archaic
structures and vocabulary of the language are still alive in the dialects.

Acting on many field studies on the Anatolian Dialects, today we are getting very clear clues
about the history of Turkish. Obtaining these clues in the historical course of the Turkish is very
important for the development and richness of today's language which is spoken by us.

Thrace region includes Southern Bulgaria, northeastern Greece and territory of Turkey in the
European continent, located in Southeast Europe and it is very rich region about history. Turkish Thrace
is called “Eastern Thrace”, Bulgarian Thrace is called “Northern Thrace” and Greek Thrace is called
“Western Thrace”. The main surface forms of Thrace situated in the south-east of the Balkan peninsula;
The Rhodope Mountains, the Yildiz Mountains and the Balkan Mountains in north. The largest plains are
The North Thrace plain and the eastern part of the Thrace. The main rivers are the Maritza River and its
tributaries. Burgaz Province, Sliven Province, Old Zagra Province, Haskovo Province, Kardzhali
Province, Plovdiv Province, Smolyan Province and Pazardzhik Province take a pew in North Thrace. In
Western Thrace, there are the Xanthi, Komotini and Alexandroupolis. In Eastern Thrace includes Edirne
Province, Tekirdag Province, Kirklareli Province, Canakkale Province (Eceabat, Gallipoli) and Istanbul
(Silivri, Catalca, Biiyiikgekmece, Kiigiikgekmece, Bakirkdy, Zeytinburnu, Kagithane, Eminonii, Fatih,
Gaziosmanpasa, Bayrampasa, Beyoglu, Sisli, Sariyer districts).

Thrace region, which hosts many elements in ethnic terms, is a collection of works on Turkish
dialects, but we can see that the works are university graduate theses, Masters and PhD studies. In these
studies, the aim is mainly to determine the differences in sound and shape or similarities. In addition to
studies focusing on more specific problems and examining sound and structure features, there are also
many studies in which folkloric materials and proverbs are compiled. Thrace region dialects and Turkish
written language are united in many points because they share the same geographic area. However, since
there is no standard language, the sound changes and therefore various sound events are frequently
encountered and have unique characteristics. Western and Northern Thrace dialects which cannot get a
chance to become an education language with the dialect of the Eastern Thrace which is within the
territory of the Turkish language feel the influence of the Slavic languages and Greek locally. For this
reason, there are some dialect differences between them. Western Thrace (based on the borders of the
Western Thrace Government-Independent Brokers established in 1913) is part of Greece and part of
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Bulgaria, which is bordered by the Treaty of Lausanne of 1923 and now entirely in the territory of
Greece.

This region is separated from Turkey by Maritza River in eastern, from Macedonia by Mesta
Karasu River in western, from Bulgaria by Rhodope mountains in northern and is surrounded by the
Aegean Sea in the south. The region consists of the provinces of Xanthi, Komotini and Maritza.

The field study of the Western Thrace-Komotini dialect that we started in 2012 and concluded in
2016 filled an important gap in the western part of Thrace's dialect. In this study, basically, attempts were
made to make determinations from this source. At the same time, benefited from a doctoral dissertation,
was made about Xanthi dialect in Ege University Social Sciences Institute Turkish Language and Dialects
Department. Based on these two studies, it concentrated on the envelope-verb "-iken" used in the region.
Maritza Province has not been included in this study due to the fact that there is no field work in the
region.

It is known that the adverbial participle suffixes in Turkish have been used as fixed phrases since
ancient times and are used as derivational suffixes. It is also a phonological feature of those suffixes to
exceptionally form idiomatic participles with case markers. The suffix —iken forms adverbs when added
to inflected verbs and nominal roots. Different from other adverbial participles, it cannot be directly
added to verb bases. It has also a special feature in terms of shape and usage when added to substantive
verbs. In written Turkish, when added to the words after various tense suffixes (-mls, -yor, -AcAk) and
particularly after the Turkish aorist tense suffix [(-A/-I)r, -mAz)], this special adverbial suffix normally
takes the form of (i-/y) ken regardless of vowel harmony. As is the same with the noun roots; however, it
takes the form of -kan/-ken in dialects of Turkish in harmonization with the word or the last suffix. This
study deals with the place of adverbial participle suffix iken in the dialects of Xanthi and Komotini. There
are a good number of allamorphes of -iken in the region. Variants of this adverb-verb suffix used in the
region dialects have also been tried to be compared with the writing language and Anatolian and Thracian
dialects in general. These structures, which include both structurally and semantically different uses, are
important in terms of giving clues about the richness of the region’s dialects.
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